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(EN) PORTABLE FAN HEATER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

1.
2.

~

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they are under
constant supervision. Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided
that it has been set up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have
been instructed how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use. This
appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in
experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been
given instruction conceming use of the appliance by a person responsible for their safety and they have
understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children
may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. WARNING: Parts of this
appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should be taken when children or
handicapped persons are around.

Confirm that the appliance has not been damaged in transit.

Do not use this heater if it has been dropped.

Do not use if there are visible signs of damage to the heater.

Never locate the unit directly in corners and observe the minimum locating distances indicated in Figure 2.
Take into consideration the valid safety regulation of the county of use!

The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled
systems that can automatically turn the unit on because any covering or improper location of the unit can
cause a fire hazard.

The appliance should be used as intended for warming air, not for general heating purposes.

The stream of warm air should not be directed to curtains or other flammable materials!

. The entire surface of the heater may be hot!
. Do not place it close to flammable materials! (min. 100 cm)
. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be released! Do not use near

flammable materials or in potentially explosive environment!

. Operate only under constant supervision!

. Itis forbidden to use it near children unattended!

. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas!

. Itis STRICTLY PROHIBITED to use the install and use the appliance in zone 0 or 1 of premises containing

bathtub or shower (see figure 3.)!

. In'rooms with bathtub or shower, all circuits must be protected by one or more circuit-breakers (RCDs) with a

nominal tripping current up to 30 mAl

. When installing the appliance in rooms with bathtub or shower, observe local special national regulations.
. Itis prohibited to use the appliance in motor vehicles or in tight (< 5 m?) spaces (such as elevators)!
. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug

from the outlet. Store the appliance in a cool, dry place!

. Before moving the heater, always unplug it from the mains!

. Itis only possible to move it by the carrying handle!

. Itis not allowed to locate the appliance directly below a wall outlet!

. If any irregular operation is detected (e.g. unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and

unplug it! .



25. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings!

26. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation!

27. Unplug the unit from the mains before cleaning!

28. Never touch the appliance and the power cable with wet hands!

29. May only be connected to grounded, 400 V~ / 50 Hz, 3P+N+E socket!

30. Unwind the power cable totally!

31. Do not lead the power cable on the appliance or near the air in- and outlets vents!

32. Do not lead the power cable under carpets, doormats, etc.!

33. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug!
34. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over!
35. Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior notice.
36. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

37. We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

DONOT COVER! COVERING THE UNIT CAN CAUSE OVERHEATING, FIRE OR ELECTRIC SHOCK.

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK!
Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

INSTALLATION

1. Before switching on for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage the
appliance. Do not use the product if it is damaged in any way!

2. The unit may only be used indoors in dry conditions!

3. Set the appliance on a stable and horizontal surface! The free flow of warm air must be ensured for proper
operation, therefore, please note the minimum installation distances indicated in figure 2.

4. Verify that the appliance’s mode switch (5) is in OFF ,0” position!

5. Only use standard 3P+N+E socket and power cable, with a minimum load of 400 V and 3 x 16 A.

6. Connect the appliance to a standard grounded 3P+N+E wall outlet! This makes the appliance ready for use.

CLEANING, MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the

manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning!

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Use a vacuum cleaner to clean the air inlet (1) and outlet (2) openings!

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting
water inside of and on the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution

The appliance does not heat. Check the section on overheating protection.
Check the fan operation mode.
Check the settings of the operation mode switch.
Check the power supply.
Check the section on thermostat.

The appliance does not blow ,cold air” . Set the thermostat to maximum.

Overheating protection activates frequently. Clean the appliance.
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DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain
== components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free
of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function.
Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect
the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed
in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

(H) HORDOZHATO VENTILATOROS FUTOTEST

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. Atermék hasznélatba vétele eltt, kérjuk, olvassa el az aldbbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az
eredeti leiras magyar nyelven készlt.

2. A3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a készuléktdl, kivéve, ha folyamatos feliigyelet alatt

alinak. A 3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-lbekapcsolhatjak a késziléket,

feltéve, ha azt a normal miikadési helyzetében helyezték el és telepitették, valamint feliigyelet alatt vannak

vagy a készUlék biztonsagos hasznélatara vonatkozd utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl

adodo veszélyeket. Ezt a készliléket azok a személyek,akik csokkent fizikai,érzékelési vagy szellemi

képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek

8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék

biztonsagos hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és megeértik a hasznalatbol eredd veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizarolag feliigyelet mellett végezhetik a késztilék

tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat. FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forréva

valhat és égési sériilést okozhat. Kiillondsen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek

vannak jelen.

Bizonyosodjon meg rola, hogy a készlilék nem sériilt meg a szallitas soran!

Tilos a késziiléket hasznalni, ha azt korabban leejtették!

Lathato sériilés esetén tilos a késztléket hasznaini!

Ne helyezze kbzvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis beépitési tavolsagokat! Vegye

figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!

A késziléket nem szabad olyan programkapcsoléval, id6kapcsoldval vagy kildnallo, taviranyitasu

rendszerekkel stb. egy(tt hasznalni, amelyek 6nalléan bekapcsolhatjak a készlléket, mert a készillék

esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése tlizveszélyt okozhat.

8. Akésziilék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhatd, altalanos melegitési célokra
nem.

9. Akiaramlo meleg levegd ne iranyuljon kdzvetlenil fliggbnyre, vagy mas éghetd anyagral

10. Aflit6test teljes fellilete forr¢ lehet!

11. Ne helyezze gyulékony anyag kozelébe! (min. 100 cm)

12. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony gz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznalja
gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

13. Csak folyamatos feliigyelet mellett (izemeltethetd

14. Tilos gyermekek kdzelében feligyelet nélkil mikodtetni!

15. A késziléket TILOS firdékad, mosdokagyld, zuhany, Uszémedence vagy szauna kdzvetlen kdzelében
hasznalni!

16. Akésziiléket SZIGORUAN TILOS fiird6kadat és zuhanyt tartalmazé helyiségek (lasd 3. abra) 0-s és 1-es
zbnaiban lizembe helyezni, hasznalni!
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17. A fird6kadat vagy zuhanyt tartalmazé helyiségben minden aramkdrt egy vagy tobb, legfeljebb 30 mA
névleges kiolddaramu aram-véddkapcsoloval (RCD-vel) kell védeni!

18. Afiird6kadat vagy zuhanyt tartalmaz helyiségekben egy késziilék izembe helyezésekor vegye figyelembe
a helyi, specialis nemzeti feltételeket.

19. Tilos a készuléket gépjarmlivekben vagy sz(ik (< 5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!

20. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a készlléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt! A
készUléket szaraz, hivés helyen taroljal

21. Miel6tt mozgatja a fiitGtestet, minden esetben aramtalanitsa azt!

22. Csak a hordfiilnél fogva szabad mozgatni!

23. Akészlileket tilos kdzvetleniil halézati csatlakozdaljzat alatt vagy mellett elhelyeznil

24. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(ilékbdl, vagy égett szagot érez)
azonnal kapcsolja ki és dramtalanitsal

25. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztiil semmilyen targy vagy folyadék ne keriilhessen a készilekbe.

26. Ovja portol, paratol, napsiitéstol és kozvetlen hdsugarzastol!

28. Akésziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne &rintse meg'

29. Csak 400 V~/ 50 Hz feszilltséqi foldelt, 3P+N+E csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni!

30. A csatlakozokabelt teliesen tekerje le!

31. Ne vezesse a csatlakozokabelt a kész(iléken, vagy a levegd be-és kivezetd nyilasok kozelében!

32. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtorld, stb. alatt!

33. Akészliléket gy helyezze el, hogy a csatlakozddugd kdnnyen hozzaférhetd, kihizhaté legyen!

34. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentil ne huzodhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne
senkil

35. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a dizajn elézetes bejelentés nélkil is valtozhat.

36. Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

37. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

TILOS LETAKARNI! LETAKARASA TULMELEGEDEST, TUZVESZELYT, ARAMUTEST
OKOZHAT!

ARAMUTESVESZELY!
Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén
azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt Gvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a kész(léket. Barmilyen
sérlés esetén tilos lizembe helyezni!

2. Akészilék kizarolag széraz beltéri korilmények kozott hasznalhato!

3. Allitsa a késziiléket szilard, vizszintes feliiletre! Amiikidéshez biztositani kel a meleg leveg szabad aramlasat,
ezért vegye figyelembe a 2. &bran feltintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat.

4. Akészilék tizemmadd kapcsoldja (5) kikapesolt ,0” allasban legyen!

5. Akészulékhez csak szabvanyos 3P+N+E csatlakozoaljzattal és csak olyan csatlakozévezetékkel hasznélhato,
melynek a terhelhetdsége minimum 400 V és 3 x 16 A.

6. Csatlakoztassa a késziiléket szabvanyos foldelt fali 3P+N+E csatlakozdaljzatba! Ezzel a késziilék lizemkész.

TISZTITAS, KARBANTARTAS
Akésziilék optimalis mlikddése érdekében a szennyezGdés mértékétdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta
egyszer sziikséges lehet a készllek tisztitasa.

2 Hagyja lehiini a késziléket (min. 30 perc)
3. Alevegl be- (1) és kivezetd (2) nyilasokat porszivéval tisztitsa meg!
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4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készilék kilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A készulék

belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerlilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Akészilék nem fiit. Ellenérizze a tllmelegedés elleni védelemnél leirtakat.
Ellendrizze a ventilator izemmadot.
Ellendrizze az lizemmdd kapcsold beallitasat.
Ellendrizze a halozati tapellatast.
Ellendrizze a termosztétnal leirtakat.
Akészilék nem fuj hideg levegot'se. Allitsa maximumra a termosztétot.
Siriin aktivalodik a tdimelegedés elleni védelem. | Tisztitsa meg a készUléket.

ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kbrnyeze-

=== {re vagy az emberi egészségre veszélyes Gsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka vait

berendezés téritésmentesen atadhatd a forgaimazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hul-
ladék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertérsai és a sajat
egészségeét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel§ szervezetet. Avonatkozd jogszabalyban eldirt, a
gyéartéra vonatkoz6 feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild kltségeket viseljik. Tajékoz-
tatas a hulladékkezelésral: www.somogyi.hu.

(sK) TEPLOVZDUSNY VENTILATOR

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA ) .
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2.

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento névod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho
navodu.
Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod dozorom. Deti starSie ako
3 roky a mladsie ako 8 rokov méZu spotrebi¢ len za- a vypnUt za predpokladu, Ze je umiestneny a instalovany vo
svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak st deti pod dozorom alebo st pouceni o bezpetnom pouzivani spotrebica
a pochopia mozné nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. SpotrebiC nie je ureny na pouzivanie osobami so
zZnizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentainymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
vratane deti od 8 rokov, pouZivat ho moZzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpe¢nost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat' deti len pod
dohladom. POZOR: Niektoré Casti tohto spotrebica mozu byt hortice a mbzu spdsobit popaleniny. Obzviast treba
davat pozor, ked st v pritomnosti spotrebica deti a osoby so znizenymi fyzickymi a mentainymi schopnostami.
Skontrolujte, €i pristroj sa neposkodil pri doprave!
NepouZivajte pristroj, ak vam spadol!
NepouZivajte pristroj v pripade viditelného poSkodenia!
Neumiestriujte ho priamo do rohu, dodrziavajte minimaine vzdialenosti podfa obrazu €. 2. Berte ohfad na
bezpecnostné pokyny, ktoré mozu byt danym Statom Specifické !
Pristroj je zakazané pouzivat spolu s takym oviadacom, Casovym spinaCom , ktory mdZe samostatne zapnit
pristroj, pretoze v pripade prikrytia zariadenia alebo jeho nevhodné umiestnenie méZze sposobit poziar.
Viyrobok pouzivajte len na jeho Ucel, na ohrievanie vzduchu, na vSeobecné ohrievanie nie.
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Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerujte priamo na zaclony alebo iné horfavé latky!

. Cely povrch ohrievaéa mdZze byt hordcil

. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestnili v bezprostrednej blizkosti horfavych latok! (min. 100 cm)

. Pristroj nepouzivaite tam, kde sa skladuju horfavé plyny alebo tekutiny! Nepouzivajte ho v horfavych a vybusnych
prostrediach!

. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom!

. Nenechajte bez dozoru v blizkosti detil

. Je ZAKAZANE pouZivat pristroj v bezprostrednej blizkosti vane, umyvadla, sprchy, plaveckého bazénu alebo
sauny. o,

. Je PRISNE ZAKAZANE pristroj prevadzkovat a pouzivat v zénach 0 a 1 v priestoroch, kde sa nachadza vana a
sprcha (pozri 3. obrazok)!

. Spotrebice v priestoroch, kde sa nachadza vana alebo sprcha, treba chrénit aspori jednym alebo viacerymi
pridovymi chraniémi (RCD), ktorych menovity rozdielovy vypinaci prid neprevySuje 30 mAl

. Priuvedeni do prevadzky v priestoroch, kde sa nachadza vana alebo sprcha, treba brat do Uvahy miestne, Specialne
narodné podmienky.

. Pristroj nepouzivajte v motorovych vozidlach alebo v izkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m? napr. vytah)!

. Ak pristroj dihSi Cas nepouZivate, vypnite ho, potom odpojte ho zo siete!

. Pristroj pred premiestiovanim odpojte zo siete!

. MéZe sa premiestriovat len pomocou rukovati!

. Pristroj je zakézané umiestnit pod sietov(l zasuvku!

. Ak pocas prevadzkovania Zzistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviaStny zapach), okamzite
vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!

. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety, voda alebo tekutina.

. Chranite pred prachom, parou, sine¢nym a priamym tepelnym Ziarenim!

. Pristroj pred Cistenim odpojte od elektrickej siete, vytiahnite zastréku zo siete!

. Ohrievaéa a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou!

. Pripojte len do uzemnenej zasuvky 3P+N+E s napétim 400 V~/ 50 Hz!

. Pripojovaci kabel rozvirite po jeho celej dlzke!

. Kabel nevedte cez pristroj alebo v blizkosti otvoru teplého/studeného vzduchu!

. Privodny kabel nevedte pod kobercom, rohozkou atd'!

. Pristroj umiestnite tak, aby ste mali dostatok miesta na vytiahnutie zastrcky!

. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky a aby ofi nikto nemohol potknt!

. Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez predchadzajuceho
upozornenia.

. Aktuainy nvod na pouZitie si mdZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.

ZAKAZ ZAKRYVANIA! ZAKRYTIE MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE, VZNIK POZIARU, ELEKTRICKY
SKRAT!

NEBEZPECENSTVO URAZU PRUDOM!!
Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja
alebo jeho sticasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1.

2.
3.

4,

Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrarite balenie pristroja a dbajte na to, aby ste pristroj pritom neposkodili. V
pripade poSkodenia prevadzkovanie pristroja je zakazané!

Pristroj prevadzkuite len vo vnutornom suchom prostredi!

Pristroj postavte na stabilny, vodorovny povrch! PoCas prevadzky je nutné zabezpeCit volné pridenie teplého
vzduchu, preto pri vybere umiestnenia sa riadte podfa obr. €. 2.

Spinac rezimu (5) nastavte do vypnutej polohy 0"
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5. Pristroj zapojte do normalizovanej 3P+N+E zasuvky. Pripojenie vykonajte iba s takym napajacim kablom, ktorého
zatazitelnost je aspori 400 Va 3 x 16 A,
6. Pristroj zapojte do normalizovanej uzemnenej nastennej 3P+N+E zasuvky! Tymto je pristroj prevadzkyschopny.

CISTENIE, UDRZBA

Za (celom optimalnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj Cistit v zavislosti od stupiia zne€istenia, ale aspon raz

mesacne.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

2. Pristroj nechajte vychladndt (min. 30 min).

3. Vstupné (1) a vystupné (2) otvory vzduchu vycistite pomocou vysavacal

4. Pristroj poutierajte zvonka mieme vihkou utierkou! NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa
do vnutra pristroja a na elektrické suciastky nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

Pristroj neohrieva. PreCitajte si pokyny v odseku ochrana proti prehriatiu.
Skontrolujte ventilatorovy rezim.
Skontrolujte nastavenie spinaca rezimu.
Skontrolujte siefové napajanie.
PreCitajte si odsek o termostate.

Pristroj neflka ,studeny” vzduch <. Nastavte termostat na maximum.

Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu. Qdistite pristroj.

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separuijte oddelene, lebo moze obsahovat suéiastky ne-

= hezpetné na zivotne prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom sprévnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho
na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na
jeho réz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej organizécii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Véam zodpovie Vas predajca
alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

(RO) AEROTERMA PORTABILA CU VENTILATOR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

AVERTISMENTE

1. Inaintea punerii in functjune a aparatului, va rugam cititi instructjunile de utilizare de mai jos si pastratj-le. Originalul
a fost redactat in limba maghiara.

2. Copiii sub 3 ani trebuie tinutj departe de dispozitiv, cu exceptia cazului in care sunt sub supraveghere permanenta.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au voie numai sa opreasca $i sa porneasca aparatul, daca aparatul este instalat
si pozitionat in conditii normale de utilizare, si in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care
raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au
inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane cu capacitaj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau
cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de
catre 0 persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in condii
de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea
este recomandabila pentru a evita situatjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului
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de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. ATENTIE: Unele parii ale aparatului pot deveni
foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara precautie sporita daca sunt prezenti copii sau persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate.

Asiguratj-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in timpul transportului!

Se interzice utilizarea produsului, daca anterior -ati scapat din maini!

Se interzice utilizarea produsului, daca sunt deteriorari vizibile pe acestal

Nu instalatj aparatul in colt, respectat distantele minime de instalare descrise in figura 2! Tineti cont de prevederile
de siguranta valabile in tara Dvs.!

Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul declansatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a
sistemelor de telecomanda separate care pot cupla in mod autonom aparatul, deoarece o eventuald acoperire sau
amplasare necorespunzatoare a acestuia poate provoca pericol de incendiu.

Aparatul poate fi folosit doar conform destinatiei sale, adica pentru incalzirea aerului, dar nu si pentru incalzire
generala.

Avetj grijd ca aerul cald furnizat de aparat s& nu intre in contact direct cu perdele sau alte materiale inflamabile.

. Injurul orificiului pentru evacuarea aerului cald, grilajul poate fi fierbinte.
. Nu agezatj aparatul in preajma materialelor inflamabile! (distanta minima: 100 cm)
. Este interzisa folosirea aparatului in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberate pulberi care

prezintd pericoli de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu materiale inflamabile sau explozive!

. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua!

. Dacd sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului.

. ESTE INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor!

. Este STRIC INTERZISA utilizarea aparatul in zonele 0 si 1 ale incaperilor care includ vana sau dus (vezi figura 3)!
. Inincaperi cu vana sau dus, toate circuitele trebuie protejate de unul sau mai multe intreruptoare de protectie (RCD)

cu un curent nominal de declansare de pana la 30 mA!

. Cand instalati un aparat in incaperi cu vand sau dus, respectati reglementarile nationale speciale.
. Este interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in incaperi inguste (< 5 m?), inchise (ex. lifturi)!
. Daca nu vefj folositj aparatul 0 perioada mai indelungata de timp, opriti-l si scoatefi-l de sub tensiune prin extragerea

fisei cablului de alimentare din priza!

. Inaintea deplasarii aparatului, scoatefi-| de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza!

. Poate fi transportat doar cu ajutorul manerului incorporat pentru transportare!

. Este interzisa amplasarea aparatului langa prize sau sub acesteal

. Daca observatj ca ceva este in nereguld (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau simij

ca miroase a ars) oprifi imediat aparatul si scoatetj-l de sub tensiune!

. Aveti grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid sa nu patrunda prin orificii in aparat!

. Nu expunetj aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa a radiatjei solare sau termice!

. Inaintea curatdrii aparatului, scoatefj-l de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza!

. Nu atingefi niciodaté aparatul sau cablul de alimentare cu ména umeda!

. Aparatul poate fi conectat doar la 0 priza standard cu impamantare de tip 3P+N+E de 400 V~ /50 Hz!

. Desfasurati in intregime cablul de alimentare!

. Nu asezatj cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea orificiilor de admisie si evacuare a aerului!

. Nu asezatj cablul de conectare sub covor, pres etc.!

. Amplasatj aparatul astfel incat fisa cablului de alimentare sa fie ugor accesibila si sa poata fi scoasa cu ugurinta!

. Amplasatj cablul de alimentare astfel incét fisa acestuia sa nu poata fi extrasé accidental din priza si nimeni s& nu

se Tmpiedice in cablu.

. Datoritd imbunatafirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara o intiintare

prealabila.

. Manualul de utilizare actual se poate descérca de pe site-ul www.somogyi.ro.
. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze pentru acestea.

ESTE INTERZISA ACOPERIREA! ACOPERIREA POATE PROVOCA SUPRAINCALZIRE, PERICOL DE
FOC, PERICOL DE ELECTROCUTARE!

"



PERICOL DE ELECTROCUTARE! X
Niciodata nu demontatj, modificatj aparatul sau componentele luil In cazul deteriorarii oricarei partj al aparatului
intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Inaintea punerii in functjune a aparatului, indepartatj cu grijd ambalajul acestuia actjonénd cu atentie pentru a preveni
deteriorarea dispozitivului. In cazul sesizarii vreunei avarii, punerea in functiune a aparatului este interzisa!

2. Aparatul poate fi folosit exclusiv in conditii de interior, in incinte uscate.

3. Amplasatj aparatul pe o suprafata orizontal3, solida! Pentru functionarea aparatului trebuie asigurata circulatia aerului
cald. Asadar, cu ocazia amplasarii aparatului, respectatj distantele minime de protectie specificate in Figura 2.

4. Avet grija sa rotiti comutatorul modului de lucru al aparatului (5) in pozitia ,decuplat’, adica ,0"!

5. Poate fi utilizat numai cu o prizd standard 3P + N + E si numai cu un cablu de conectare cu sarcind minima de
400Vsi3x 16 A.

6. Introducefj fisa aparatului intr-o priza standard de perete cu pamantare de 3P+N+E! Dupd efectuarea acestor operatji,
aparatul este pregatit pentru functionare.

CURATARE, INTRETINERE

In vederea asigurarii unei functionari optime a aparatului, in functie de cantitatea de murdarie depusa, poate fi necesara

curatarea mai frecventa sau mai rara a aparatului, asigurandu-se totusi cel putin o curatare pe luna.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si decuplatj-l de la reteaua de alimentare prin scoatarea fisei cablului de alimentare
din priza!

2. L asatj aparatul sa se raceasca (timp de min. 30 de minute).

3. Curatati cu aspiratorul orificiile de admisie (1) si evacuare (2) a aerului!

4. Stergeti exteriorul carcasei aparatului cu ajutorul unei lavete usor umezite. Nu utilizat solufji de curatare agresive.
Avetj grija sa nu patrunda apa in interiorul aparatului, mai precis pe piesele electrice i electronice!

DEPANARE
Defect sesizat Rezolvarea probabila.
Aparatul nu incalzeste. Verificati cele specificate la sistemul de protectie la
supraincalzire.
Verificati modul de functionare ventilator.
Verificatj setarile comutatorului modului de lucru.
Verificatj tensiunea de alimentare de la retea.
Verificatj cele specificate la termostat.
Aparatul nu fumizeaza flux de ,aer rece” . Reglatj termostatul la valoarea maxima a temperaturii.
Sistemul de protectje la supraincalzire se Curatati aparatul.
activeaza prea des.
ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul

=== noate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul
uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care
au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de
colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sénatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de
tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate
de aceste obligatji.



(SRBY@NE) PRENOSNA GREJALICA SA VENTILATOROM

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE
BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.
2.
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor odrasle odgovome
osobe. Daca izmedu 3 8 godina uredaj smeju samo da isklju¢uju i ukljucuju ali samo u sluéajevima ukoliko je uredaj
montiran praviino, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su upuéeni u njeno bezbedno i praviino
rukovanje. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoséu,
odnosno neiskusnim licima ukljucujuéi i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u
prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne
smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iScenaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u
prisustvu odrasle osobe. NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i mogu da izazovu opekotine.
Pri radu treba obratiti vecu paznju u slu¢aju da su prisutna deca i nemocne osobe.

Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! Zabranjena upotreba oste¢enog uredaja!

Zabranjena je upotreba uredaja ako vam je predhodno pao iz ruke!

U sluéaju vidljivih oStecenja zabranjeno je koristiti uredaj!

Ne postavjajte ga blizu zida, drZite se opisanih na skici 2! Pridrzavajte se standardnih mera zadtite!

Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim uravijacima ili drugim uredajima Koji bi
mogli sami da ukljuce uredaj. Zbog eventuakinog prekrivanja ili loSeg postavijanja moZe da se izazove poZar.
Uredaj je predviden isklju¢ivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne!

Vlreo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravajte direkino na zavesu ili druge lako zapaljive predmete!

. Citava povrsina grejalice moZe biti vrelal
. Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm)
. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive tenosti i gasovi, ge se oslobadaju zapaljive smese

prasine itd!

. Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor!

. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

. ZABRANJENA upotreba u blizini kupatila, umivaonicima, tuevima, bazenima, saunamai sli¢nim mestimal

. IZUZETNO JE ZABRANJENA upotreba u prostorijama sa kadama, tuSevima (vidi skicu 3.) zabranjena upotreba u

zonama 0i 1!

. Prostorije sa kadama ili tudevima treba da su Zaticene zatitnom FID (diferencijalnom) sklopkom 30 mA!
. Prilikom montaze uredaja u kupatila ili slicna mesta vodite se lokalnim propisima za montazu.

. Zabranjena upotreba u vozilima i drugim skucenim prostorima (< 5 m?), kao $to su na primer liftovi!

. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj iskljucite ga iz struje i izvucite utiCnicu iz struje!

. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!

. Uredaj pomerajte samo drZanjem za dr8kul

. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod ili blizu strujne uticnice!

. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida!

. Obratite paznju da kroz otvore na uredaju niSta ne ucuri ili upadne.

. Uredaj Cuvaite od praSine, pare, direkinog uticaja sunca i toplite!

. Pre CiScenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte viaznim, mokrim rukama!

. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu trofaznu utiénicu 400 V~/ 50 Hz, 3P+N+E!

. Priklju¢ni kabel odmotaite do kraja! 27. Prikljuni kabel je zabranjeno sprovoditi preko uredaja ili otvora za cirkulaciju

vazduha.
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31. Prikljucni kabel nemojte proviaciti ispod tepiha, ofiraca i slicnih predmetal

32. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel bude uvek lako dostupan!

33. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za nju!

34. Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne napomene.

35. ProSireno ili promenjeno uputstvo za upotrebu uvek moZzete skinuti sa naSe internet stranice www.somogyi.hu
36. Za greske nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

ZABRANJENO PREKRIVATI! PREKRIVANJE MOZE DA PROUZROKUJE PREGREVANJE, POZAR, |
STRUJNI UDAR!

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!!
Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U slu¢aju bilo kojeg kvara ili o$tecenja, odmah
iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licul.

PUSTANJE U RAD

1. PaZljivo odstranite ambalazu da ne bi oStetili uredaj. O3teceni uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo isklju¢ivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. Za neprestani bezbedan rad uredaju treba obezbediti neprestani dovod i odvod vazduha. Prilokom odabira mesta za
montazu drZite se opisanih na skici 2., uredaj je zabranjeno montirati ispod strujne utiocnice!

4. Prekidac (5) treba da je u iskljucenom polozaju ,0"!

5. Uredaj se iskljucivo sme koristiti sa standardnim utikaCem i prikljucnim kabelom 3P+N+E, Cija je opteretijivost
minimalno 400 Vi3 x 16 A.

6. Uredaj prikljucite u standardnu zidnu utiénicu 3P+N+E! Ovim je uredaj spreman za rad.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavstine uredaj treba redovito Cistiti, najrede jedan put mesec¢no.

1. Pre ¢iS¢enja ispliucite uredaj i takode je iskljucite iz zida!

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisne (1) i izduvne (2) otvore oistite usisivatem i ¢etkom!

4. Vlaznom krpom ocistite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite paZnju da nista ne
ucuri u unutranjost uredajal

ODKLANJANJE GRESAKA

Greska Mogucéa reSenja za odklanjanje greske

Uredaj ne greja. Proverite opisane o zastiti od pregrevanja.
Proverite rezim ventilatora.
Proverite poloZaj prekidaca.
Proverite mreZno napajanje.
Proverite poloZaj termostata.

Uredaj ne duva ,hladan vazduh” e. Termostat postavite na maksimum.

Cesto se aktivira zastita od pregrevanja. Qcistite uredaj.

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje
=== Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlie ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u pro-
davnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati
i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontakirajte vade lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu

odgovornost. »



(D PRENOSNE TOPNE TELESO S VENTILATOREM

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. N
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITi!
UPOZORNENI

1.
2.

~

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladsi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadd, kdyZ jsou pod neustalym dohledem. Dé&ti
star$i 3 let a mladsi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za predpokladu, ze pfistroj byl standardné
instalovan a uveden do provozu, dale kdyz jsou pod dohledem a byly pouceny o bezpeéném pouzivani pfistroje
a porozumély nebezpedi spojenému s pouzivanim piistroje. Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dudevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuenosti &i znalosti,
déle déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly néleZité
pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeCi spojend s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby
si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo tdrzbu pfistroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem. UPOZORNENI:
Nékteré Casti tohoto piistroje mohou byt horké a mohou zplisobit popaleniny. ZvySenou pozornost je tfeba
vénovat v pifipadeé, kdy jsou pfitomné déti a nemohouci osoby.

Ujistéte se o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen!

NepouZivejte zafizeni, pokud bylo upusténo!

Nepouzivejte zafizeni v pfipadé viditelného poskozeni!

Neumistujte bezprostfedné do rohu, pii umistovani dodrzujte minimalni bezpetné vzdalenosti uvedené na
schématu €. 2! Berte na zfetel bezpeénostni pedpisy aktuainé platné v dané zemi!

Pfistroj neni dovoleno pouzivat s takovymi programovatelnymi spinaci, asovymi spinaci nebo samostatnymi
systémy dalkového ovladani apod., které by mohly topné tEleso samostatné uvést do provozu, protoZe pfipadné
zakryti nebo nespravné umisténi topného télesa by mohlo zplsobit pozar.

Topné téleso je uréeno jen k ohfivani vzduchu, neni konstruovano pro Ucely béZného vytapéni.

Proudici teply vzduch nesmérujte bezprostfedné na zaclony nebo na jiné hoflavé materialy!

. Cela plocha topného télesa mize byt horka!
. Neumistuite do blizkosti horlavych materialdi! (min. 100 cm)
. Je zakazéno pouZivat v takovém prostfedi, ve kterém se mohou uvoliiovat hoflavé plyny nebo vybusny prach!

NepouZivejte v takovém prostiedi, kde hrozi nebezpe¢i ohné nebo exploze!

. Topné téleso je dovoleno pouzivat jen pod neustalym dohledem!

. Topné téleso je zakdzano pouzivat bez dozoru v blizkosti déti!

. Je ZAKAZANO topné téleso pouzivat v bezprostiedni blizkosti vany, umyvadia, sprchy, bazénu nebo sauny!

. Pfistroj je PRISNE ZAKAZANO provozovat, pouzivat v zénach 0°a 1 prostor, ve kterjch se nachézi vana nebo

sprcha (viz 3. schéma)!

.V prostorach, ve kterych je umisténa vana nebo sprcha, je nutné v3echny proudové obvody opatfit za Ucelem

ochrany jednim nebo vice ochrannymi proudovymi spinai (RCD) s nominalni hodnotou nejvyse 30 mA!

.V prostorach, ve kterych je umisténa vana nebo sprcha berte pfi uvedeni pfistroje do provozu na zfetel mistni,

speciaini narodni pfedpisy.

. Je zakdzano pouzivat v automobilech nebo v Uzkych (< 5 m?), uzavienych prostorach (napf. vytah)!

. Nebudete-li topné téleso delsi dobu pouzivat, vypnéte jej a napajeci kabel vytahnéte ze zasuvky ve zdil

. Pfedtim, neZ budete s topnym télesem manipulovat, jej vzdy odpojte z elekirické sité!

. Manipulace s topnym télesem je dovolena vyluéné prostfednictvim drzadlal

. Topné téleso je zakazano umistovat bezprostfedné pod anebo vedle zasuvky elektrické sité!

. Zjistite-li jakoukoli anomalii (napf. uslySite nestandardni zvuky nebo citite zapach spaleniny), topné téleso okamzité

vypnéte a odpojte z elektrické sité!

. Dbejte na to, aby se do topného télesa prostiednictvim otvorl nedostaly zadné piedméty ani tekutiny.

. Chrarite pfed prachem, vihkem, sluneénim zafenim a plisobenim zdrojl bezprostiedné salajiciho tepla!

. Pred Cisténim topné téleso odpoijte z elektrické sité vytazenim napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!

. Topného télesa, ani napajeciho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal

. Je dovoleno zapojovat pouze do uzemnéné zasuvky elekirické sité ve zdi 3P+N+E, s napétim 400 V~ /50 Hz!
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30. Napéjeci kabel odmotejte v celé délce!

31. Napéjeci kabel nepokladejte na topné téleso nebo do blizkosti vstupnich a vystupnich otvor(i proudéni vzduchu!

32. Nepokladejte napéjeci kabel pod koberec, rohozku apod.!

33. Topné téleso umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny pfistup k zastréce a aby bylo mozné napéjeci kabel
kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi!

34. Napajeci kabel vzdy pokladejte takovym zplsobem, aby nebylo mozné jeho nahodné vytazeni a aby nehrozilo
nebezpedi zakopnuti o kabel!

35. Technické parametry a design se mohou v dlisledku plynulého rozvoje ménit i bez pfedchazejiciho oznameni.

36. Aktualni navod k pouzivani je mozné stahnout z webovych stranek www.somogyi.hu.

37. Neneseme odpovédnost za piipadné chyby v textu a za tyto se predem omlouvame.

ZAKAZ ZAKRYVANI!! ZAKRYTI PRISTROJE MUZE ZPUSOBIT PREHRATI, POZAR NEBO URAZ
ZPUSOBENY ZASAHEM ELEKTRICKEHO PROUDU!

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!!
Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho prisludenstvi je zakazano! Pri poSkozeni kterékoliv CAsti ihned
odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu opatrné odstrarite veSkery obalovy materidl tak, abyste pfistroj neposkodili. V pfipadé
jakéhokoli poskozeni je zakézano topné téleso uvadét do provozul!

2. Pfistroj je urcen vyhradné k pouZivani v suchych interiérech!

3. Pfistroj postavte na pevnou, vodorovnou plochu! Pro spravny provoz je nutné zajistit volné proudéni teplého vzduchu,
a proto vénuijte pozornost minimalnim vzdalenostem uvedenym na schématu €. 2.

4. Spina€ provoznich rezimd (5) musi byt nastaven do pozice vypnuto ,0"!

5. Pfistroj je dovoleno pouzivat vyhradné se standardni zasuvkou typu 3P+N+E a takovym napéjecim kabelem, ktery
ma zatizitelnost minimainé 400 Va 3 x 16 A.

6. Pfistroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky ve zdi typu 3P+N+E! Nyni je pfistroj pfipraven k pouzivani.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem optimalniho provozu je v zavislosti na mife zneCisténi nutné pfistroj pravidelng, avsak alespor jednou za

mésic, vyCistit.

1. Pied Cisténim pristroj vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi!

2. Pfistroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Vstupni (1) a vystupni (2) otvory proudéni vzduchu vyCistéte vysavacem!

4. Povrch pristroje oistéte mirné navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich ¢asti, ani
na elektronické soucastky se nesmi dostat voda.

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné feSeni pro odstranéni zavady
Pfistroj nevytapi. Zkontrolujte pokyny uvedené v ¢asti o ochrané proti
prehrati.

Zkontrolujte provozni rezim ventilatoru.
Zkontrolujte nastaveni spinace provoznich.
Zkontrolujte napajeni ze sité.

Zkontrolujte pokyny uvedené v Casti o termostatu.
Pfistroj nevypousti ,studeny vzduch” <. Termostat nastavte na maximum.

Ochrana proti prehfati se piili§ ¢asto aktivuje. Pfistroj vyCistéte.
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LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zviadt a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu,
== nrotoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné
nebo nepouZitelné pfistroje miZete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u véech takovych distribu-
tor(,, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZzete i na sbémych
mistech urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi
ostatnich. V pipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy
predepsané prislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné naklady.

PRIJENOSNA GRIJALICA SA VENTILATOROM

AZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA DALJNJU UPO-
RABU!

UPOZORENJAI MJERE OPREZA

1. Prije koridtenja proizvoda proCitajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena
na madarskom jeziku.

2. Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov neprekidni nadzor.

Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino u slucaju

ako je uredaj postavljen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je nadzor djece ili su djeca

dobila upute o sigumoj uporabi uredaja i svjesna su opasnosti koje mogu proisteci iz uporabe. Osobe sa

smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobno3cu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od

8 godina, samo u tom sluCaju mogu koristiti uredaj ukoliko to Cine uz nadzor, ili su dobili upute za sigurno

koriStenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba. POZOR: Pojedini dijelovi

uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline. Posebno treba paziti ukoliko su

oko uredaja djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

Provjerite da li se uredaj oStetio tijekom transporta.

Ne upotrebljavajte grijalicu ako je pala.

Ne upotrebljavajte gijalicu ako postoje vidljivi znakovi oStecenja.

Nikada nemojte smjestiti jedinicu izravno u kutove i pridrZzavajte se minimalnih udaljenosti lociranja prikazanih

na slici 2. Uzmite u obzir vazece propise 0 sigurnosti u Zupaniji uporabe!

Uredaj se ne smije koristiti s programabilnim tajmerima, prekidaCima za tajmer ili samostalnim sustavima

daljinskog upravijanja koji mogu automatski ukljuciti uredaj, jer svako pokrivanje ili nepravilno postavijanje

uredaja moze uzrokovati opasnost od pozara.

8. Uredaj se smije koristiti za zagrijavanje zraka, a ne za opce grijanje.

9. Struja toplog zraka ne smije biti usmjerena na zavjese ili druge zapaljive materijale!

10. Cijela povrsina grijaa moZe biti vrucal

11. Ne stavijajte ga blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm)

12. Ne koristite na mjestima na kojima se mogu otpustiti zapaljive pare ili eksplozivna prasina! Ne koristite u blizini
zapaljivih materijala ili u potencijaino eksplozivnom okruzenjul

13. Radite samo pod stalnim nadzorom!

14. Zabranjeno je koristiti ga u blizini djece bez nadzoral

15. ZABRANJENO koriStenje uredaja u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune!

16. Ugradnja i uporaba aparata u zoni 0 ili 1 prostorija s kadom ili tus kabinom je strogo zabranjeno koristiti (vidi
sliku 3.)!

17. U prostorijama s kadom ili tuSem, svi krugovi moraju biti zasticeni jednim ili viSe prekida¢a (RCD) s nazivnim
strujnim okida¢em do 30 mA!

18. Pri postavljanju aparata u prostorije s kadom ili tusem, pridrzavajte se lokalnih lokalnih propisa.
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19. Zabranjeno je koriStenje uredaja u motornim vozilima ili na uskim (<5 m?) prostorima (kao $to su dizala)!

20. Kada uredaj ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, iskljucite ga i izvucite utika€ iz utiCnice. Aparat Cuvaijte na
hladnom i suhom mjestul

21. Prije pomicanja grijaa, uvijek ga iskljucite iz elekiricne mreze!

22. Pomaknite ga samo pomocu rucke za noSenje!

23. Uredaj se ne smije smiestiti izravno ispod zidne uti¢nice!

24. Ako se otkrije nepravilan rad (npr. Neuobicajen Sum ili neugodan miris iz jedinice), odmah ga iskljucite i
iskljucite iz napajanjal

25. Pazite da strano tijelo ili teku¢ina ne ude u uredaj kroz otvore!

26. Zastitite od prasine, viage, sunCevog svjetla i izravnog zraCenja topline!

217. Prije CiS¢enja iskljucite uredaj iz elektriCne mreZe!

28. Nikada ne dodirujte uredaj i kabel za napajanje mokrim rukamal

29. MoZe se spojiti samo na uzemljenu, 400 V ~ /50 Hz, 3P + N + E uticnicul

30. Potpuno odmotajte kabel za napajanje!

31. Ne dovodite naponski kabel na uredaj ili u blizinu otvora za ulaz i izlaz zrakal

32. Ne dovodite naponski kabel ispod tepiha, otiraca itd.!

33. Uredaj bi trebao biti smjesten tako da omogucuje jednostavan pristup i uklanjanje utikacal

34. Vodite kabel za napajanje kako biste sprijecili da se slu¢ajno izvadi ili se spotakne!

35. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.

36. Stvarni prirucnik s uputama mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

ZABRANJENO PREKRITI! PREKRIVANJE UREDAJA MOZE DOVESTI DO PREGRIJAVANJA,
POZARA, STRUJNOG UDARA!

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slu¢aju oStecenja bilo kog dijela proizvoda,
odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strucnoj osobi!

INSTALACIJA

1. Prije prvog ukljucivanja pazljivo uklonite materijal za pakiranje paze¢i da ne oStetite uredaj. Nemojte koristiti
proizvod ako je na bilo koji nacin oStecen!

2. Uredaj se smije koristiti samo u suhim uvjetimal

3. Postavite aparat na stabilnu i vodoravnu povrsinu! Za pravilan rad mora se osigurati slobodan protok toplog
zraka, stoga imajte na umu minimalne instalacijske udaljenosti navedene na slici 2.

4. Provjerite je li prekidaC nacina rada uredaja (5) u polozaju OFF “0”

5. Koristite samo standardnu uticnicu 3P + N + E i kabel za napajanje, s minimalnim opterecenjem od 400 V i
3x16A.

6. Prikljucite uredaj na standardnu uzemljenu uti¢nicu 3P + N + E! To Cini uredaj spremnim za uporabu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje, jedinica moZe zahtijevati CiS¢enje najmanje jednom mjesecno,

ovisno o nacinu uporabe i stupnju oneciséenja.

1. Prije CiS¢enja iskljucite uredaj i iskljucite ga iz elektricne uticnice!

2. Pustite da se uredaj ohladi (najmanje 30 minuta).

3. Za CiScenje otvora za ulaz zraka (1) i izlaz (2) koristite usisavac!

4. Vanjsku povrinu uredaja o€istite lagano navlazenom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iScenje.
Izbjegavajte nakupljanje vode unutar i na elektricnim komponentama aparata.



RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Moguca rjeSenja

Uredaj ne grije. Provjerite poglavije o zastiti od pregrijavanja.
Provjerite nain rada ventilatora.

Provjerite postavke prekida¢a nacina rada.
Provjerite napajanie.

Provjerite poglavije o termostate.

Postavite termostat na maksimalno.

Uredaj ne puse ,hladan zrak” <. QOcistite uredaj.
Zaétita od pregrijavanja Cesto se akfivira. Provjerite prekida¢ zastite od prevrtanja.
RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu

= | sebi sadrZati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu
u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
vrdi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganie elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okolis, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitan-
ja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganije otpada. Prihvaéamo na sebe zakonom odredene obveze
koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.



(EN) PORTABLE FAN HEATER

FEATURES

fan heather for heating the air of indoor premises ¢ 2500 / max.
5000 W output * operation modes: cold, warm, hot air ¢ built-in
thermostat + overheating protection ¢ carrying handle

OPERATION

You can select from the following modes by using the appliance’s

operation mode switch (5):

0 fan and heating elements are switched off

¥ coldair’, only the fan is operating

¥ the fan and both of the two heating elements are switched on

““ Il hot air’, the fan and all the three heating elements are
switched on

The ,cold air” * function is independent from the settings of the
thermostat.

With the thermostat (3) you can set the rooms’s constant temperature.
The appliance switches on at * wml (2500 W) operation mode, as
soon as the air temperature drops below the set value. As soon as it
reaches the set temperature, the heating elements switch off. If you
want higher temperature, tum the thermostat's knob clockwise, if you
want lower, then turn it to the opposite direction.

The appliance operates with 5000 W output at <t I (5000 W)
operation mode, besides thermostat value set above the ambient
temperature. If the room temperature reaches the set temperature,
the appliance switches to low (2500 W) heating stage. If the room

HORDOZHATO VENTILATOROS F

JELLEMZOK

« ventilatoros flit6test beltéri helyiségek levegdjének felme-
legitésére « 2500 / max. 5000 W teljesitmény + izemmaddok:
hideg, meleg, forrd levegd « beépitett termosztat « tllmelegedés
védelemmel « hordfill

UZEMELTETES
A készlilék izemmadkapcsolojaval (5) a kdvetkezd izemmaodok-
bol vélaszthat:
0 a ventilator és a flitéelemek kikapcsolva
,hideg levegd”, csak a ventilator lizemel
¥l meleg levegd”, a ventilator és két fiitéelem bekapcsolva
3Bl forr6 levegd”, a ventilator és mindharom fiitdelem bekap-
csolva

A hideg levegd” < funkcié milkdése fiiggetlen a termosztét be-
allitasatol.

A termosztattal (3) bedllithatja a helyiség allandd hémérsékletét.
A készillék az *® d (2500 W) (izemmadban bekapcsol, amint
a leveg6 hdmérséklete a bedllitott érték ala csokken. Amint eléri
a bedllitott hémérsékletet, a flitéelemek kikapcsolnak. Ha maga-
sabb hdmérsékletet szeretne, forgassa a termosztat gombjat az
dramutato jarasanak megfelelden, ha alacsonyabbat, akkor azzal
ellentétesen.

A késziilék *d I (5000 W) (izemmadban, kérmyezet hémérsék-
leténél magasabbra allitott termosztatérték mellett 5000 W teljesit-
ménnyel (izemel. Ha a helyiség levegdje eléri a beallitott hémér-
sékletet, a készllék alacsony (2500 W) fiitési fokozatba kapcsol.
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temperature drops below the set value, the appliance switches again
to high (5000 W) - heating stage (5000 W). If the thermostat switches
the appliance to low heating stage besides high heating stage,
and then you tum the heating stage selector to ¥ i stage, the
appliance switches off. After this, if you turn the heating stage selector
to % I stage, then the heater does not switch on. Then if you tum
the thermostat to a value higher than the room temperature, the heater
will operate at 5000 W output again.

If the thermostat is operating in the maximum value at *& il or
<3 I operation modes, and the fan is operating but the unit does
not heat, then the overheating protection is activated. Tum the
operation mode switch to ,0" position, then power off the appliance
by unplugging the connector plug. Allow the appliance to cool (for
at least 30 minutes). Check if the air inlet and outlet openings are
free; if necessary, clean them. Reinstall the appliance. If overheating
protection activates again, power off the appliance by unplugging the
connector plug and consult a qualified service center.

SPECIFICATIONS
POWET SUPPIY: v 400 V/~ /50 Hz
(011011 2500/5000 W
IP protection: IPX4: Protected from splashing water (from all directions).
dimensions of heater:....... 470 x 290 x 330 mm
powerline connection: ...... 3P+N+E connector plug
Inoise level:..........ccccernns 60 dB(A)
UTOTEST

Ha a helyiség hdmérséklete a bellitott érték ala csdkken, a készi-
lek ismét magas (5000 W) fokozatba kapesol. Ha a magas flitési
fokozat mellett a termosztat a késziiléket alacsony fiitési fokozatba
kapcsolja, majd ezutan On a fitési fokozat valasztot ¥ wmmd foko-
zatba tekeri, a késziilék ledll. Ezutan ha a flitési fokozat valasztot
3o W fokozatha tekeri, a fiitStest nem kapcsol be. Ha a termosz-
tatot ekkor a helyiség hdmérsekleténél magasabb értékre tekeri, a
flitGtest ismét 5000 W teljesitménnyel fog iizemelni.

Ha "8 mm, vagy *t B {izemmadban maximalis értékre tekert ter-
mosztat mellett a ventilator Gizemel, de a készilék nem fiit, akkor
aktivalodott a tlimelegedés elleni védelem. Tekerje az lizemméd
kapcsolét 0" pozicidba, majd aramtalanitsa a késziiléket a csatla-
Ellendrizze, szabadok-e a levegd be- és kivezetd nyilasok; ha kell,
tisztitsa meg. Ismét helyezze izembe a készliléket. Ha a tulmele-
gedés elini védelem ekkor is aktivalodik, ramtalanitsa a készi-
leket a csatlakozddugo kihizasaval és forduljon szakszervizhez.

MUSZAKI ADATOK

tAPEIIALAS: ...ovvvvvvvvviinns 400 V~/50 Hz

teljesitmeny: ... ..vcvvevveveevreneeens 2500/ 5000 W

IP védettség: IPX4: Freccsend viz ellen védett (minden iranybdl).
flitotest mérete: ...........coccone 470 x 290 x 330 mm

hélozati csatlakozés 3P+N+E csatlakozodugd

221174 1| SRR 60 dB(A)



(K  TEPLOVZDUSNY VENTILATOR

CHARAKTERISTIKA

teplovzdusny ventilator na ohrigvanie vnitornych priestorov * 2500 /
max. 5000 W vykon ¢ rezimy: studeny, teply, hortici vzduch « zabudo-
vany termostat * ochrana proti prehriatiu « rukovat

PREVADZKA PRISTROJA
So spinaéom rezimu (5) moZete navolit nasledujlice rezimy:
0 vypnuty ventilator a vyhrievacie viozky
,studeny vzduch”, v prevadzke je iba ventilator
¥ ,teply vzduch”, zapnuty je ventiator a jedna vyhrievacia vioz-

a
%W horiici vzduch”, zapnuty je ventilator a obidve vyhrievacie
vlozky

Ak pouzivate rezim ,studenj vzduch” 8 termostat (3) nastavte na
maximum.

S termostatom (3) mdZete nastavit’ stalu teplotu v miestnosti. Zaria-
denie sa zapne v rezime *¥ il (2500 W), akonahle teplota vzduchu
klesne pod nastavenu teplotu. Ked dosiahne nastavenu teplotu, vy-
hrievacie prvky sa vypnu. V pripade, Ze chcete nastavit vySsi stupen
teploty, otacajte s regulatorom termostatu v smere chodu hodinovych
ruciiek, ak chcete nastavit nizSiu teplotu, otacajte s regulatorom ter-
mostatu opaénym smerom.

Zariadenie v rezime <& W (5000 W) sa prevédzkuje s vjkonom
5000 W pri vy3Sie nastavenom teplote termostatu ako je okolita teplota.
Ked zariadenie dosiahne pozadovanu teplotu, prepne sa do nizSieho
stupfia ohrievania (2500 W). Ked teplota vzduchu v miestnosti klesne

pod nastavent teplotu, pristroj zacne ohrievat opét na vysokom stupni
(5000 W). Ked pri vysokom stupni ohrigvania termostat nastavi pristroj
na nizky stuperi ohrievania a Vly po tomto regulator stupria ohrievania
nastavite na stuperi *& i, pristroj sa vypne. Ked potom regulétor
stupfia ohrievania nastavite na stuperi «t I, pristroj sa nezapne.
Ked teraz termostat nastavite na vy33iu teplotu ako je teplota v miest-
nosti, pristroj zacne ohrievat opat's vykonom 5000 W.

Ochrana proti prehriatiu je aktivny, ked v rezime *d Gl alebo
o3 I termostat je nastaveny na maximum, ventilator je v prevadzke,
ale pristroj neohrieva. SpinaC rezimu nastavte do pozicie ,0", potom
odpojte pristroj od elektrickej energie vytiahnutim vidlice zo zasuvky.
Nechajte pristroj vychladndt (min. 30 minat). Skontrolujte otvory vstu-
pu a vystupu vzduchu; v pripade potreby ich vyCistite. Pristroj uvedte
znovu do prevadzky. Ak sa aj potom aktivuje ochrana proti prehriatiu,
odpojte pristroj z elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky a obratte sa
na odborny servis.

TECHNICKE UDAJE

NAPAJANIE .vvvvvvvveevisssrsnnns 400 V~ /50 Hz

11 LG RN 2500/5000 W

IP ochrana: IPX4: Ochrana pred striekajlicou vodou (z kazdej strany).
(0741 <13 470 x 290 x 330 mm

sietové napéjanie ..3P+N+E vidlica

(1T T0 T OO 60 dB(A)

AEROTERMA PORTABILA CU VENTILATOR

CARACTERISTICI

aeroterma cu ventilator pentru incalzirea aerului din incaperi * pu-
tere 2500 W / max 5000 W « funcfii: aer rece, cald sau fierbinte
+ termostat inglobat + protectia impotriva supraincalzirii * méner
incastrat

EXPLOATAREA APARATULUI

Cu ajutorul comutatorului modului de lucru (5) al aparatului putefj

selecta unul dintre urmatoarele moduri de lucru

0 ventilatorul si elementele de incalzire sunt decuplate
,aer rece”, doar ventilatorul functioneaza

o i ,a¢r cald’, ventilatorul si un element de incalzire sunt cu-
plate

@B aer fierbinte”, ventilatorul si ambele elemente de incalzire
sunt cuplate

Functionarea modului de lucru ,aer rece” *® este indifernt de se-
tarea termostatului.

Cu ajutorul termostatului (3) puteti regla o temperatura constanta in
incépere. Aparatul va pomi in modul * e (2500 W) cnd tempe-
ratura camerei scade sub cea setatd pe termostat. Dupa ce atinge
temperatura setatd, elementele de incélzire se vor opri. Dacd dorifi
0 temperatura mai ridicatd, rotiti butonul termostatului in directia
miscarii acelor de ceasornic, iar daca vrefj sa alegeti o temperatura
mai scazutd, atunci rotiti butonul termostatului in sens invers fata
de miscarea acelor de ceasornic.

Aparatul in modul de functionare <t Il (5000 W), la temperatu-
ra setata a termostatului care este mai mare decét temperatura
ambientala va opera cu putere de 5000 W. Daca aerul din inca-
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pere atinge temperatura setatd, aparatul se comutd la treapta de
incalzire joasa (2500 W). Daca temperatura camerei scade sub
valoarea setatd, unitatea porneste din nou in treapta inalta (5000
W). In cazul in care la nivelul ridicat de incalzire termostatul comuta
aparatul la incalzire redusa, dupa care Dvs. apoi rotiti selectorul
treptei de incalzire in *¥ mm, aparatul se opreste. Apoi, daca se-
lectorul treptei de incalzire este setat la *te I, aparatul nu va
porni. Daca termostatul este apoi reglat la o temperatura mai mare
decét temperatura camerei, aparatul va functiona din nou la putere
de 5000 W.

Daca in modurile de functionare ¥ el sau ¥ M cu termo-
statul setat la maxim functioneaza ventilatorul, dar aparatul nu
incalzeste, atunci este activata protectia la supraincalzire. Rofiti
comutatorul de mod in pozitia 0", apoi deconectati aparatul deco-
nectand stecherul. Lasatj aparatul sa se raceascd (min. 30 minute).
Verificatj daca orificile de intrare i evacuare a aerului sunt libere;
dacd este necesar aceste orificii trebuie curatate Puneti din nou in
functiune aparatul. Daca protectia la supraincélzire se activeaza si
astfel, scoateti aparatul de sub tensiune prin indepartarea conecto-
rului din soclul de retea si apelatj la un specialist.

DATE TEHNICE

AliMeNtare: .........vevveeveveeveeneeens 400 V~ /50 Hz

PULETE: .o 2500/ 5000 W

protectie IP: Protectie IPX4, este protejat impotriva stropirii cu apa
(din orice directie)

AIMENSIUNE: .vvoovvvvrrreennnens 470 x 290 x 330 mm

...conector de 3P+N+E
presiunea sunetului............... 60 dB(A)



@ PRENOSNA GREJALICA SA VENTILATOROM

OSOBINE

ElektriCna grejalica za zagrevanje vazduha u prostorijama ¢ snaga
2500 / maks.5000 W « funkcije: hladan-, topao-, vreo vazduh ¢
termostatska kontrola « zastita od pregrevanja ¢ drka

RAD UREDAJA

Prekidacem (5) dostupne su sledece funkcije uredaja:
0 ventilator i grejaci iskljuceni

L ,hladan vazduh”, radi samo ventilator

¥ = ,f0pao vazduh’, radi ventilator i dva grejaca
3B ,vreo vazduh', radi ventilator i sva tri grejada

U reZimu ,hladan vazduh® <8 termostat (3) treba da stoji na
maksimumu.

Termostatom (3) moguce je podesiti Zeljenu temperaturu prostorije.
Uredayj e se ukfjuéiti u rezimu *d mml (2500 W) ako temperatura
opadne ispod podeSene temperature. Kada se temperatura
dostigne iskljucuje i grejaci. Ako zelite ve¢u temperaturu, dugme
termostata okreite u smeru kazaljke na satu a za manju
temperaturu u suprotnom smeru.

Ako U rezimu <3 I (5000 W) ako se termostat podesi na veéu
temperaturu od trebutne temperature prostorije grejanje ¢e se
ukljuciti sa maksimalnom snagom 5000 W kada temperatura
dostigne podeSenu temperaturu grejanje ¢e se smanjiti na manju

snagu (2500 W), ako temperatura opadne ispod podeSene
temperature grejanje ¢e opet biti sa maksimalnom snagom
(5000 W). Ako u jatem rezimu grejanja termostat iskljuci jace
grejanje i pocinje da greje sa manjim snagom a Vi prekida¢ za
odabir postavite u *¥ mmd polozaj uredaj ée da se iskfjuci. Potom
ako prekidaC postavite u *& Il uredaj se nece ukljuciti. Ako tada
termostat podesite na vecu temperaturu grejanje ¢e ponovo da se
ukfjuéi sa 5000 W. Ako u rezimu <8 il ili 8 I termostat stoji
na maksimumu a radi samo ventilator a grejaci ne, to znaci da se
aktivirala zastita od pregrevanja. Prekida¢ postavite u ,0" poloZaj i
izvucite uredaj iz struje. Ostavite da se uredaj ohladi (min. 30 min.).
Poverite da nisu zaprijani otvori za ulaz ili izlaz vazduha, po potrebi
oCistite uredaj. UKljuite uredaj. Ako se zastita i tada aktivira,
iskljucite uredaj iz struje i obratite se struénom licu.

TEHNICKI PODACI
NAPGJANIE: s 400V~ /50 Hz
: 2500 /5000 W

(D PRENOSNE TOPNE TELESO S VENTILATOREM

SPECIFIKACE

topné téleso s ventilatorem k ohfivani interiérovych mistnosti ¢
prikon 2500 / max. 5000 * provozni rezimy: studeny, teply, horky
vzduch ¢+ zabudovany termostat « ochrana proti pehrati « drzadlo
k pfenaseni

POUZIVANI
Spinacem provoznich rezimd (5) mizete volit z nasledujicich pro-
voznich rezimd:
0 ventilator a topné prvky jsou vypnuty

,studeny vzduch”, v provozu je jen ventilator
¥ ,feply vzduch”, zapnuty je ventilator a jeden topny prvek
W ,horky vzduch”, zapnuty je ventilétor a oba topné prvky

Pii pouzivani ,studeného vzduchu” *¥ mus byt termostat (3) na-
staven na maximum.

Pomoci termostatu (3) nastavite stalou teplotu v mistnosti. Pfistroj
se zapne Vv provoznim rezimu ¥ wmd (2500 W), jakmile teplota
klesne pod dfive nastavenou hodnotu. Jakmile bude dosazeno
nastavené teploty, prvky se vypnou. Pozadujete-li vy$si teplotu,
spinac termostatu otocte smérem podle chodu hodinovych ruicek,
potfebujete-li nizSi teplotu, pak spinacem otoCte opacnym smérem.
P¥istroj bude funkéni v provoznim reZimu <& Il (5000 W), pfi hod-
noté termostatu nastavené na hodnotu prievySujici teplotu okolniho
prostedi za pfikonu 5000 W. Jakmile teplota vzduchu v mistnosti
dosahne nastavenou teplotu, pfistroj se pfepne na nizky stupen
vytapéni (2500 W). Kdyz teplota v mistnosti klesne pod nastave-
nou hodnotu, pfistroj se opét zapne na vysoky stuperi vytapéni
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(5000 W). Jestlize pfi vysokém stupni vytapéni pfepne termostat
pristroj na nizky stupen vytapéni a iy potom nastavite spina¢ volby
stupné vytapéni na stuperi *8 wmml, pristroj se vypne. Jestlize pak
spina volby stupné vytapéni nastavite na stuper *t Il , topné
téleso se nezapne. Jestlize pak termostat nastavite na vySsi teplo-
tu, neZ je teplota v mistnosti, topné téleso bude opét funkéni, a to
za piikonu 5000 W.

Jestlize je v provoznim reZimu ¥ il nebo ¥ MM pi termosta-
tu nastaveném na maximalni hodnotu, ventilator funkcni, avSak
pristroj nevytapi, pak se aktivovala ochrana proti pfehfati. Spinat
provoznich rezimil otoéte do pozice ,0", potom topné téleso odpoj-
te z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi. Pfistroj nechte vy-
chladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou vstupni a vystupni
otvory proudéni vzduchu volné; bude-li to nutné, otvory vycistéte.
Topné téleso uvedte znovu do provozu. Jestlize se i potom aktivuje
ochrana proti prehfati, pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim
ze z&suvky ve zdi a kontaktujte odborny servis.

TECHNICKE PARAMETRY
1071 400 V~ /50 Hz
PAKON: oo 2500 /5000 W

IP kryti: IPX4: Ochrana pred stfikajici vodou (ze vSech stran).
rozméry topného télesa: ........470 x 290 x 330 mm
zapojeni do Sité:..................... zasuvka 3P+N+E



PRIJENOSNA GRIJALICA SA VENTILATOROM

INACAJKE

grijalica za grijanje zatvorenih prostorija * 2500 / maks. 5000 W
snaga * nacini rada: hladni, topli, vreci zrak « ugraden termostat ¢
zastita od pregrijavanja « rucka za nosenje

RAD

Pomocu prekidaca nacina rada uredaja (5) moZete odabrati jedan
od sliedecih nacina rada:

0 ventilatori i grija¢i elementi su iskljuceni

g ,hladni zrak”, samo ventilator radi

¥ ,fopli zrak’, ventilator i grijaé su ukfjudeni

%W ,vruéi zrak’, ventilator i oba grijaca elementa su ukljuéeni

Kada koristite “hladni zrak” <8, termostat (3) mora biti postavijen
na maksimum.

S termostatom (3) mozete podesiti stalnu temperaturu u prostori.
Uredaj se ukljucuje u nacinu rada = el (2500 W), &im tempe-
ratura zraka padne ispod podeSene vrijednosti. Cim dostigne po-
deSenu temperaturu, grijaci elementi se iskljuCuju. Ako Zelite visu
temperaturu, okrenite gumb termostata u smjeru kazaljke na satu,
ako Zelite nize, a zatim ga okrenite u suprotnom smieru.

Aparat radi s 5000 W izlaznog napona u < Bl (5000 W) nacinu
rada, osim vrijednosti termostata postavijene iznad temperature
okoline. Ako sobna temperatura dosegne postavijenu temperatu-
ru, uredaj se prebacuje na stupanj niske temperature (2500 W).
Ako sobna temperatura padne ispod podeSene vrijednosti, uredaj
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se ponovno prebacuje na stupan; grijanja (5000 W). Ako termostat
pored visokog stupnja zagrijavanja prebaci aparat na nisku razinu
grijanja, a zatim selektor stupnja grijanja okrenete u stupan; % i,
uredaj se iskljucuje. Nakon toga, ako izbomik stupnja grijanja uklju-
ite u stupanj *te I, grijac se ne ukljuuje. Ako termostat okrenete
na vrijednost veéu od sobne temperature, grija¢ ¢e opet raditi na
izlazu od 5000 W.

Ako termostat radi u maksimalnoj vrijednosti u ¥ i ili <t I
nacinu rada, a ventilator radi, ali uredaj ne grije, tada se aktivira
zastita od pregrijavanja. Okrenite prekida¢ nacina rada u poloZaj
‘0", zatim iskljucite aparat iskljucivanjem utikaca. Ostavite aparat
da se ohladi (najmanje 30 minuta). Provjerite jesu li otvore za ulaz i
izlaz zraka; ako je potrebno, o€istite ih. Ponovno instalirajte ureda.
Ako se zadtita od pregrijavanja ponovno aklivira, iskljucite aparat
iskljucivanjem utikaca i obratite se kvalificiranom servisnom centru.

TEHNICKI PODACI

NAPAJANIE: ervrrvvvvvversirennnenees 400 V~/50 Hz
Ci 2500 /5000 W
|P zatita: IPX4: zasticen od prskanja vodom (iz svih pravaca).
dimenzije grijalice:...... 470290 x 330 mm
prikljuak za napajanje:.........3P+N+E utikag prikljucka
NIVO DUKE: ...
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